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Oil Bedakeyi.

Konczgce trzecie ¢wierérocze upraszamy zyczliwych
Czytelnikow o laskawe popieranie i szerzenie naszego
pisma, abysmy mogli osiggng¢ to udoskonalenie, do ja-
kiego dgzymy.

»Lech« bedzie i nadal, wierny swemu zadaniu,
podawal liczne artykuly o Slou-iamzczyznie w
przekonaniu, ze przez to zastuguje si¢ dobrze sprawie
polskiej.  Oprocz listow stowianskich z Czech i Rusi,
bedq takze sprawozdania o ruchu umystowym Serbow-
Ltuzyczan, a rozpoczelismy juz rokowania o {corespon-
deneye z Stowianszczyzny Poludniowej. Oprocz tego
ukazg sie Zyciorysy i portrety wybitnych Slowian, jak
np. wkrotce podamy obszerniejszy zyciorys i rycing Sza-
farzyka, tego wielkiego krzewicie/o, jednosci stowianskiej.

,Lechl dqzy wszelkiemi silami do polgczenia Sio-
wian w dziedzinie umystowej i do zaszczepienia w Po-
lakach zamilowania dla spraw stowianskich. Dgzgc
Lech do ,, Wszechslowianszczyzny,l oswiadcza, wyraznie,

tern

ze jest to wrecz przeciwny kierunek od tak zwanego pa,n-
slawizmu moskiewskiego. Panslawizm. zgda, aby wszy-
scy Stowianie przyjeli nietylko protektorat rosyjski, ale
takze prawostawie i jezyk rosyjski, natomiast dgzinosé
prawdziwa slowianska pragnie, aby wszyscy Slowianie
na zasadzie wowni z rownymi, wolni z wolnymi"l sie
polgczyli, nie wyrzekajgc sie wcale jezyka i odrebnosci
narodowej.  Otoz teg dgznos¢ stara, sie , Lechu rozwijac.,
lecz przytem. nikomu, a zatem i Rosyanom. zZle nie zy-
czqge, owszem uwazamy za potrzebne, aby zawrzec z
nimi ,,modus vivendi,« pod warunkiem ze nasza godnos¢
narodowa na szwank narazona, nie bedzie.

Starania , Lechall nie. sq zupelnie bezowocne, gdyz
oprocz uznania w pismach slowianskich, a szczegolnie
czeskich, juz i z Rodakow niejeden sie do redakcyi zglosil,
zgadzajgc sie na postawiony wyzejprogram stowianski..

Stowians/ca ta dgznosc¢ juz dos¢ dawno 10 Polsce
sig objawiala, tylko ze na nieszczescie migszano jg z ro-

Rok 1.

syjskim panslawizmem. ., Tygodnik Literackiu w Po-
znaniu wychodzqcy mysl te popieral, a Biblioteka War-

Wrze$nia 1878.

szawska w zeszycie kwietniowym r. 1850 tak pisze:
»Epoka, nasza jest przedewszystkiern epoka. Stowian-
szczyzny. Dla. tego wogole literatura dzisiejsza stowian-

skich narodow ma przed, sobg wielkqi przyszlosé. Co
dzien widzimy, jak ta literatura, to tam, to owdzie pu-
szcza odrostki, pelne sily i zycia. Mysmy sie tylko pol-
skim. kwiatem chcieli nalubouaé. Kwiat ziemi naszej
uderza pigknoscig kolorow i barwa, teczy. Moze z jego
nasienia takze wyrosng kwiaty na dalszej ziemi sto-
wianskiej. Il
Moze dzis pora, aby ftg prace juz dawniej rozpo-

czetq na. nowo podjgé. , Lechll pragnie by¢é wyrazem
tej dgznosci, i ogniskiem wu-iloican w sprawie jednosci
stowianskiej, w mysl szczytnych stow zdaje nam. sig
Odynca:

. W stowie wigc naprzod w ludzkq mysl i serce,

Idzmy siew prawdy sia¢ cho¢ po iskierce,

A Pan wie pore, gdy tchem swego ducha,

Iskry te w ogien ofiarny rozdmucha,

Az Swiat jak niebo zajasnieje caty,

Jedng swiatlosciq jednej Bozej chwaly.ll

Ao it 9™
Waclawa Hanki [a Hr, Tytusa DmlyMiaso

I autogratoéw biblioteki Kornickiej oglosit
dr. Zygmunt Celichowski.

Nie byio podobno wigkszego mito§nika zabytkéw biblio-
graficznych nad lir. Tytusa Dzialynskiego. Zamilowany w
pomnikach pi$miennictwa ojczystego zbieral druki i rgkopisy
od lat najmlodszych po kres zycia swego, — nie szczedzit
na to trudoéw, czasu i pienigdzy a dopomagaly mu w tern
rozliczne stosunki z uczonymi i osobami wplywowemi tak w
kraju jak za granica. Jako owoc tych staran i zabiegdéw po-
zostal znakomity ksiegozbior kornicki i nie mniej znakomite
wydawnictwa jego =zatozyciela, — ilustracya za$§ tychze za-
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bie®'6w bibliograficznych jest tych kilkanascie listow, ktore tu
ze zbiordw kornickich wydajemy na widok publiczny.

Hr. Tytus — jak to juz czytelnikom z Zyciorysu jego
umieszczonego w Lechu wiadomo — odbywat nauki w uni-
wersytecie pragskim, gdzie nawet ztozyl egzamin z pola nauk
przyrodniczych. Tam mial sposobno$¢ obeznania si¢ z lite-
raturg czeska, wowczas tez niezawodnie zabral znajomos¢ ze
znakomitym uczonym czeskim Wactawem Hanka. Jakkolwiek
my Polacy grzeszymy obojetnoscia dla rzeczy stowianskich
1 nieznajomo$cia dziejOwW 1 oswiaty pobratymczych nam ludéw,
to jednakze imi¢ Hanki znane jest u nas powszechnie, jako
wydawcy Krolodworskiego rgkopisu, ktory nasz Siemienski
tak $wietnie na polski przetozyt jezyk. Znane i u nas nie-
zmierne zastugi Hanki okoto literatury czeskiej, ale mniej
pewnie znane nam s3g jego zabiegi okolo obznajmienia swych
ziomkOw z rzeczami polskiemi. Wspomnie¢ przeto nie zawadzi,
iz r.1839 wydat Hanka w Pradze: ,Mluwnice polskeho jazyka
podte Dobrowskeho saustawy®“ (Gramatyka polskiego jezyka
wedtug systemu Dobrowskiego), w roku zas 1834 oglosit
»Krakowiaky aneb pisn¢ narodni polske.”

Hanka znat niezaprzeczenie. j¢zyk polski doktadnie, z po-
wodu jednakze rzadkich z Polakami stosunkéw nie moégl na-
bra¢ dostatecznej w moéwieniu i pisaniu wprawy i dla tego
listy jego po polsku pisane zawieraja tu i owdzie usterki,
ktore jednakze bynajmniej nie utrudniaja zrozumienia tekstu.
Takie bledy — jak w listu zam. w Uscie, w czesn zam. w
czasie, skrzynka zam. skrzynke, iny zam. inny, tyczgcy sie
(liczba mnoga) zam. tyczgce si¢ lub ty zam. te, exemplar
zam. exemplarz itp., z ktorych niektore sa formami czeskiemi,
nie powinny i nie moga razi¢ w Czechu, ktory praktycznie
w potocznem zyciu, mato miat z Polakami stosunkéw a zna-
jomo$¢ swa jezyka polskiego zawdzigczal zamitowaniu do
pobratymczej literatury polskiej. Nie poprawiamy tez owych
usterek, lecz dajemy listy w wiernej kopii.

Co do tresci listow — nie zawieraja one ani waznych
dziejowych wiadomosci, ani gigbokich pogladow lub rozumo-
wan, lecz tylko przewaznie szczegodtly literackie i1 bibliogra-
ficzne. Mimo to sadzimy ze Czesi wdzigeznie przyjma te
pamiatki po ich znakomitym uczonym, — my za§ pozwolimy
sobie wynurzy¢ zyczenie i zanie§¢ prozbe do tych, ktorzy
majg przystep do papierdw pozostalych po Hance, aby odszu-
kali migdzy niemi listy Hr. Tytusa Dziatynskiego a oglo-
szeniem ich uzupelnili niniejszag wigzanke listow. Malo, za
mato — bylo i jest stosunkéw migdzy Polakami a Czechami,
— ods$wiezajmy wigc pamie¢é weztdw, ktorekolwiek i w jaki-
kolwiek sposob taczyty nas z Czechami a moze te wspomnie-
nia przeszlosci stang si¢ zadatkiem wigkszej tacznosci obydwodch
pobratymczych szczepéw w przysztosci.

L
Wielmozny Mosci Panie Dobrodzieiu!

Posytaigc obiecang Panu Hrabiemu kopiag dziennika
oblezenia miasta Piczyna przylaczam przy tern dwa kawatki
drukowane tyczacy si¢ polskich rzeczy i kilka exemplarzy
wiadomosci o naystarszym czeskim stowniku.l) Ty trzy kar-
teczki za§ z Junony ieszcze czekaig, nie datem ich robi¢,
dopdki ieszcze wszystkich antykwarzy i amatorow starych
ksigzek nie przegladatem, boby lepiey bylo exemplar Pana
Hrabiego drukowanem kompletowaé. Prositbym, zeby mig
Pan Hrabia pisal, jak dlugo si¢ ieszcze w Teplicy zabawi,
bo Ostroska2) oczekiwani.

Miedzy rekopismami Museum znayduje si¢ iedno naste-
pujacy tytut majacy: Relationi di tre conventi fatti in Po-
lonia dalia Nobilita 1’anno 1606 Tultimo de quali pretendeva
parte dy essa nobilita fusse hauto et admesso per Rochos.
Gon l'origine et cause di essi et altri partieularita necessarie
a sapersi per inteligenza di ogni segnito successo.

1) Tak zwana Mater verborum ktéora Hanka z r¢kopisu z IB
wieku, znajdujacego si¢ w czeskiem Muzeum, zabrat i wydal w Cza-
sopismie Muzeum zr. 1827, IV étr. 60.

2) Ostrogska biblia — wydana w jezyku ruskim w Ostrogu r.
1580. Zob. list 2.

Prosz¢ przebaczenia, ze w listu tak spieszylem, pole-
caigc si¢ taskawy wzgled Pana Hrabiego, zostai¢ na zawsze

naynizszym shluga

JMosci Pani Hrabinie uklony W Hanka.
moie najglebsze.

Dne 25 Wrze$nia 1827.

Wielmozny Mci. Dobrodzieiu
Panie Hrabia!

Bardzo si¢ zdziwowatem, otrzymawszy list Panski z 400
zl. ryn. konw. i z Ostrogska biblia, ze ani zmianki w niem
nie ma o otrzymaniu listu mego (gegen Auf- und Abgabsre-
cepisse z dnia 7 febr.) z trzema pierwszymi kartkami Junony,
i ze§ go W. Pan Dobr. do 20 febr. nieotrzymatl iestem prze-
konany, bo na listu Panskiem to datum przez poszt¢ druko-
wano, a na kredytywu czytre’) kartki Junony wyznaczeny.
Wiele razy bylem na poszcie, lazalem i dokuczalem im, nie-
mogac otrzymac retourrecepisu, az na koniec wczoray otrzy-
matem, ale prosze, niech WP. Dobr. widzi, kto to podpisany!

Desiderata Panskie umie$citem w Niemieckich i Czeskich
Pragskich gazetach po trzy razy, i w Lipsku Buchaendler-
wochenblatt, kazalem takie kartky takze przytozy¢ do perio-
dycznych pism naszych i znaiomym Literatom do listow;
wszak nie spodziewam si¢, zebym bardzo wiele ztowit: czeskich
otrzymaé czasem prawda nie watpi¢, ale polskich mysle ze
trudno bedzie. Judit¢ iuz mam.2) Ceny nie polozyltem dla
tego, ze na kreditiwu niewyrazono, w iakiey to walucie, i po
tern tez, ze bardzo wiele na tom zalezy, iak iest ksigzka kon-
serwowana, abym klotni nie miat.

Do Wiednia zaraz pisatem o Ostrogska, moznaliby byto
iedug z nich dopetni¢, ale jeszcze responsu nie mam. We-
dhug" listu od 24 Oktob. p. r., iak iuz WP. Dobr. wiadomos$¢
datem, pisano mi: Die Ostroger quaestionis ist an mehr Orten
geflickt, aber durchaus nach und ans einem ganzen Exemplar
erganzt. — JeS§liby Pan Hrabia zyczyl kopia Instrumentu :
fundationis Collegii kroélowey Jadwigi w Pradze od roku 1403,
moge to da¢ przepisaé. Kupilem rekopismko w 8 na pap.
faciniskie z poczatku XVI wieku, w ktérym wprzod i ku kon-
cowi kilka kartek po polsku napisano iest, tresci ascetyckiey.
Ale znalazlem na oprawie ieduey ksigzki pergaminowy fra-
gment ttomaczenia Now. Test. w iezyku czeskim, iak sadzi
P. Dobrowski (ktory si¢ WP. Dobr. ktania, i za biblig., iesli
t¢ otrzymamy z Wiednia, dzigkuie), niech si¢ P. Hrabia nie
przelgknie — z XI wieku! Co naybardziey wydam ten frag-
ment z facsimilem. Ex Evang. Joannis XII, 5 —16, 18—29,

34 - 44, 48, — XIII. 9, XVI. 28, XVIIL. 6, XVIII. 13-22
zawiera.3)
Polecaigc si¢ taskawey pamigci i catuigc raczki Jey

Mosci Hrabinie, zostaig
naynizszy shluga

Wactaw.
W Pradze 20 marca 1828.

Wielmozny Mosci Dobrodzieiu
Szanowny Panie!

JM. X. Falkowski przy wyjazdzie swoim domoéwit si¢
ze mng, ze list ten Panu Hrabiemu dodaé si¢ staraé bedzie,
piszg wigc, co moge w tym momenciku napisac.

") cztery. — 2) Judit, lira z historie Judity pilnie wybrana,
a rytlimy mirnymi tuto sepsana od M. Kon&eze. W Praze u J. Ko-
szorskelio 1547, fol. — 3) Urywek ten z Ewangielii Sw. Jana wydat
Hanka najprzéd w CzasopiSmie Muzeum z r. 1827, IV, 60, nastgpnie
w swym Zbiorze najdawniejszych stownikow tacinsko-czeskich r. 1833
i wreszcie w znakomitem zbiorowem dziele: Die altesten Denhnciler
der bohmischen Sprache, 1840. Wedlug Historyi.literatury czeskiej
Jungmanna pochodzi ten fragment z X wieku.
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Przytaczaigc tu spisek szukanych ksiazek, ktory we
Lwowskiey gazecie umiesci¢ kazatem, lecz i ztamtad ieszcze
zadnych ksigzek ani iakiey wiadomos$ci nie otrzymatem.

" Trafilem tu za$ na ksigzk¢ Seklucyana pod tytutem:
Ocekonomia albo Gospodarstwo, to iest nauka, yako si¢ uuszelki
krescianski czlouuiek uu gospodarstuuie sprauuouua¢ ma. Anno
Domini MDXLYI, in Monte Eegio drukowana.Proszg
wige, co bym za nig mogt daé, .bo ten Pan mi ig przedaé
nie chce, szacujac ia iak wielka rzadkos¢, maigc przy niey
ieszcze ine tacinskie druki przywigzane. Ja szukatem w Le-
lewelu i nie znalazlem i3, wigc mysle, ze rzadka bedzie.

Teraz iuz malo nadzieig mam do nabycia szukanych
ksigzek, niech wigc W. M. P. Hrabia postanowi¢ raczy, mamli
jeszcze czekaé z pienigdzy, czy jaka okazya bym ich P. Hra-
biemu przysta¢ miat.

Polecaige si¢ laskawej pamigci i catuigc raczke IM. P.
Hrabinie, zostai¢ na zawsze

naynizszym stuga
Wactaw Hanka.
W Pradze, 9 wrzesnia 1828.

(Ciag dalszy nastapi.)

Pamietnik Ksieznej 6.
z roku 1830 i 31.

Z archiwum Muzeum narodowego w Rapperswyl
uporzadkowal i wydaje H. W.

(Ciag dalszy).

25 Lutego.

Dnia 25 Lutego w Piatek, byta walka pod Biatateka —
jakiej najstarsi oficerowie nie pami¢tajg. Zacigtsza niz pod Wa-
gram i Mozajskiem. Cala sila rosyjska w liczbie 130,000
zolnierzy w niej walczyla. Ogien byt niepojety, rozlew krwi
wielki. Lerve nasze skrzydto odparto nieprzyjaciela zwycig¢zko,
na prawem stal Zymirski. Ten nie zajat nakazanej mu po-
zycyi, tylko wedtug upodobania swego roztozyt si¢ tak, ze
otworzyt latwo§¢ dwom putkom moskiewskim wpadnienia
w swlj Srodek — zlamania go — i udania si¢ do stolicy.
Ztad niestychany poptoch wjednym putku naszym (podobno
Kaliszané6w) w kosynierach, ktdrzy wszyscy pierzcha¢ zaczgli.
Ledwo ich oficerowie zatrzyma¢ zdolali, gdy Jen. Uminski
spostrzeglszy ten rozruch, wpadt z kawalerya i rozbit owe
dwa putki kirasyerow, ze zjednego ani cztowieka nie zostalo;
drugi straciwszy putkownika i wielu ludzi poszedl w niewole.
Ztad rozszedt si¢ alarm w Warszawie, dwa razy begbniono
na ten alarm, mowia, ze Gwardya narodowa si¢ rachowata
i nie wyszta.

Gdyby Jen. Zymirski byl postapit podtug danego sobie
rozkazu, mogt byt odciag¢ 10,000 ludzi i wiele zabraé armat.
Toby determinowato wygrang i zrobilo roznice wigcej niz
30,000 ludzi nieprzyjacielowi. Zymirski dostat kulag w reke
— ktorag gdy amputowano — umart; wtedy Chlopicki powie-
dziat: ,szkoda, ze nie rano.” Rzecz najdziwniejsza jest, ze
gdy na prawem skrzydle naszem wszczal si¢ nieporzadek
! i trwat przez kwadrans, na lewem pobici Moskale,
samej chwili uciekali w druga strong.

w tejze

*) Ksiagzka ta znajduje si¢ w bibliotece Kornickie;j.

To moze .przyktad jedyny w tym rodzaju w history!
wojen. Chlopicki miat dwa konie zabite i lekko ranny w noge,
u ktorej dwa palce ucigto, druga rang od kuli karabinowe;j
dostat pod kolanem.

Boj
przestal odpowiadac

trwat do godziny piatej, po ktorej nieprzyjaciel
na nasze strzaly. — Dla czegdz na niego
nie natarto, dla czego nie pgdzono ? Tego wiedzie¢ nie mozna.
Mniemano, ze cesarz do armii w czasie tej bitwy przybyl —
styszano nawet hura. Dos$¢, Zze na tern si¢ skoficzyl dzien
ten krwawy — a nic jednakze nie stanowigcy ostatecznie.

Nasi przyjetym dotad systematem, cata noc si¢ cofali,
weszli do Warszawy, zostawujac dwa putki przed szancami
Pragi, ktora spalono do szczetu, zostawiajac tylko domy mu-
rowane. Skutkiem tej bitwy bylo 3,000 rannych u nas —
16 oficerow sztabowych, Zymirski i Plonczyriski pulkownik
zabici.

Nieprzyjaciel straci¢ mial kilkanascie tysigcy zabitych,
procz rannych i niewolnikéow, kilku jeneratéw, z ktorych dwoch
korpusnych. — Od Pragi cofa¢ si¢ zaczal.

Stychaé, ze Dwernicki oczysciwszy Sandomierskie i prze-
prawiwszy si¢ przez Wiste w Putawach udat si¢ na Wotyn.

Ale w wojsku wkradta si¢ nieufnos¢ ku Radziwiltowi
robwniez za te cztery dni odpoczynku, jak za ten krwawy bdj,
bez stanowczego rozwiagzania w piatek; zaczeto szemraé gto-
$no, doszlo to do niego — skutkiem czego zlozyl naczelne
dowodztwo.

Wojsko, sejmi rzad jednomyS$lnie wezwali Skrzyneckiego
wodzem. Ten zaraz wielkie poczynit w wojsku odmiany.
Starych jeneralow — jako to : Wejsenhoffa, Suchorzewskiego,
Zottowskiego i Dziekofiskiego demisyonowat. Putkownicy i za
nimi inni awansowali. Wojsko si¢ odmlodzito. Wojczynski
zastgpiony w gubernatorstwie Warszawy przez Krukowieckiego.
Gani Skrzynecki przyjety dotad plan wojny. Zmienia go cal-
kowicie, — czekamy przysztosci.

2 Marca.

Wieczorem przyszedt do mnie P. Dominik Krysinski
dawny deputowany, przybyl na par¢ dni do Kalisza. Opo-
wiedzial mi, jak dnia jednego idac ulica w Warszawie spot-
kal znajomego idacego z P. Exnerem konsulem Austryackim.
Prosit, zeby go jemu zaprezentowal, i zlaczywszy si¢ z nim
na ulicy, chodzili razem i razem wrécili — on odprowadzit
Exnera wiele mowiac o Austryi. Odtad trzy mu oddat wizyty
Krysinski, ktorych zawsze jedynym celem i zajeciem byt stan
obecny Polski i coby si¢ mozna spodziewaé w tym wzgle-
dzie Ze strony Austryi.

Krysinski zapytywal, czyby Austrya przyig¢ta' wezwanie
jednego zjej cztonkéw na tron Polski! — ze pragniemy to
wezwanie uczyni¢, aby$my tylko decydujace zwycieztwo odnie-
$li. ,,To rzecz zbyteczna, odpowiedziat Exner, formalno$¢ nie-
potrzebna, przed czy po zwycieztwie, wszakze zawsze na tem
skonczy¢ wypadnie, zeby ztamtad wybor uczyni¢." — ,Czy
Arcyksigze Karol, mowit Krysinski, przywykly do rzadu
despotycznego, bylby w stanie oswoi¢ si¢ z forma konstytu-
cyjna, tak sprzeczna z graniczaca Ojczyzng jego. — ,Jakkol-
wiek instytucye liberalne wydawaé si¢ moga niezwyczajne dla
Arcyksigcia, odpowiedzial konsul, to zargczy¢ moge, ze kon-
stytucye, ktoragby zaprzysiagt — Swigcieby dochowal." Takie
odpowiedzi zdawatly si¢ kategorycznemi w ustach czlonka

dyplomatycznego. Odnidst je Krzysiriski, rownie, jak mnogie
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szczegoly rozmoéw swoich, toz samo tlo wystawiajacych, Rza-
dowi, Sejmowi, wzywajac, zeby z tej sktonnos$ci Austryakow
korzystali; ale zdania w tym wzgledzie nader podzielone byty,
nie co do wyboru, gdyz od poczatku rewolucyi bardziej ku
Austryi niz gdziekolwiek mieliSmy oczy zwrdcone, lecz co do
chwili obecnej, w ktorej duma narodowa uwazalaby si¢ poni-

zong szukajac jakby wsparcia pod pozorem ofiarowanego tronu.

wyjawi¢ przyczyny tego wyjazdu, tyle dla mnie samej niespo-
dziewanego. Te depesze przystane mi przez Lacha Szyrme¢ od
Rzadu, przez Prusy przewiez'c poleconem mi zostalo.

Rano w Sobotg, w Kaliszu wysztam na miasto — chcac
Wtem do-
wiedziatam si¢, ze Jenerat Uminski, uciekiszy z fortecy Gto-

gowskiej, przybyt wilja wieczorem do Kalisza. Natychmiast

si¢ dowiedzie¢ cokolwiek z Warszawy i wojska.

Pan Jozef i Podkomorzanka tanczqg Krakowiaka.
(Rycina z dzieia: Zawsze Oni.)

seJZelektryzowana nadziejami Krysinskiego, napisalam
jednak do Ostrowskiego Marszalka Sejmowego, chcac si¢ za-
pewnié, co on w tej mierze myS$li. Odpisat mi list, ktory za
przybyciem do .Drezna odebralam, w treSci nastgpujacej. *)
Krysinski bardzo mnie namawial, zebym z kraju nie

wyjezdzala Draczej do Krakowa si¢ udata. Nie mogltam mu

*) List w rekopi$mie nie przytoczony. (Prz. wyd.)

posztam do niego: zastalam tam mnostwo zebranych obywa-
teli, jedni wchodzili, drudzy wychodzili, wszyscy go z unie-
W posréd rozlicznych rozméw o obecnym
stanie rzeczy, z najwigksza pewnoscia twierdzil Uminski, ze

sieniem witali.

zwalczymy jak nic Moskatow. ,To zaufanie jest niezaprze-
czenie najwigksza rekojmia zwycieztwa, lecz z taka lekkoscia
o tem mowi¢ Jenerale, nazywa si¢ po francuzku jadance, po-

wiedziatam. Im wigksza jest trudno$¢ tym wigksza przy nas
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zostanie chwata! Jak rychlo ja osiggniemy — powatpiewac
wolno. “Biorac rzeczy liczebnie, tryumfowaé nam nie wolno,
biorgc je moralnie, zupetna przy nas wyzszo$¢ zostaje, w te.
ja zaufam.®

,Coz to jest za zuchwato$¢ powiedzie¢ naprzyklad, ze t¢
ksigzeczke za godzing przeczytam, pokazujac mi malenka bro-
szurke, rzekl do mnie Uminski 7 — ,,Powiedzie¢, ze t¢ ksig-
zeczke za godzing przeczytasz Jenerale, nie jest zuchwato$cia,
ale zeby$ twierdzil, ze§ dzieto z kilkunastu zlozone toméw
przeczytal z rowna predkoscia, i1 tatwoscia, byloby to nieprze-
baczong fanfaronads. A jezli na to zwracam twoje uwage
Jenerale, przebacz, nie z zadnej innej czyni¢ to przyczyny,
jedynie tylko dla tego,
zeby zbytnie zaufanie
w sobie nie wzgardzilo
$rodkami  potrzebnemi
do zapewnienia sobie
wyzszoScid — Mowil
mi, ze przyjdzie mi¢ od-
wiedzi¢, ze po potudniu
odjezdza dylizansem do
Warszawy.

Przed wieczorem
odebratam list o moim
interesie z Paschalisem,
ktoérego wtej chwili nikt
nie pilnowal. W obawie
stracenia go zupehie,
umys$litam pojecha¢ do
Warszawy dylizansem
tegoz wieczora. Mysli te
bardzo si¢ nie podobaty
mojej matce, lekata si¢
zeby mi¢ w Warszawie
jiie zatrzymali, bala sig,
zeby mnie od Kalisza
nie odcieli, bata si¢
wszystkiego, jak si¢ boja
ci co si¢ boja. Me zwa-
zajac na te podszepty
tchorzostwa, wieczorem
wsiadtam w dylizans,
i puscitam si¢ w podroz
do Warszawy.
zlam si¢ w pojez'dzie
obok Uminskiego z ka-

Znala-

pitanem, ktory dla za- Witek i Dorotkazegnajq
wiezienia go z Polski

wyjechat po niego; z Kaliszewskim profesorem od Kade-
tow Kaliskich, z Nowakowskim oficerem od Krakusow, wy-
stanym do Kalisza od Bzadu z poleceniami, ktéry nazad wra-
cal — 1 jeszcze z jednym ktorego nazwiska nie pamigtam.
PrzepedziliSmy noc w rozmowie, o poczatkach i1 postepach
rewolucyi, wszystkich jej szczegodtach, ktorych rownie ciekawy
jak chciwy byt Uminski.

Ci wszyscy panowie jechali zaciggna¢ si¢ pod sztandary
ojczyste. Kaliszewski rewolttcyonista kaliski, cztowiek rozsa-
dny i wymowny co wieczor wySpiewywat w Kaliszu na kawie,
Jia sposéb Honoratki urzadzone;.

Gdy$Smy w potudnie przybyli do Lowicza,

mil 11 od

Warszawy, na poczcie znalazto si¢ wielu oficerow, ktdérzy do-
niesli nam, ze si¢ pod Warszawa przez caly 19ty (Sobotg)
bili i ze dzi§ 20go zacigcie, bez przerwy — bija si¢ jeszcze.
Niewiadome zupeilnie byly skutki tej walki. Kto§ przybyty
przed godzina, czy dwoma z Warszawy, zjawiwszy si¢ tam
— dowodzit, zeSmy przegrali, ze Prage, palono, kiedy odjez-

dzat, i ze niebawem spodziewaé si¢ mozna zajgcia stolicy.
Bardzo nas ta wiadomo$¢, Uminskiego i mnie przerazita:
wzigliSmy bryczke pocztowag dla wigkszego pospiechu i nig
pedzilismy do Warszawy, gdzieSmy przed 4ta przybyli. Wi-
dok wszystkich mieszkancéw byt przerazajacy. Kazdy sie
pytal, dowiadywal, kazdy w niepewnosci losu swego czekal;
nieustajace wozy, do-
rozki, bryki przywozily
rannych, innego powozu
prawie nie bylo widac,
choraggiew moskiewska
zdobyta, na Batuszu u
nég Orta Biatego po-
wiewala.
niepewne losy wazytly
si¢. pod Grochowem a
odgtos strzatow nas do-

chodzit.

Uminski

Tym czasem

wyszedt
do Wojczynskiego, ja
zbiegtam do mojej sio-
stry. Znalaztamja przed
zwierciadtem uktada-
jaca sobie loki, co byto
wstepem do dalszej to-
alety. Niebawnie we-
szta corka Jen. Bauten-
straucha, cata w lokach,
wysznurowana, wygar-
wystrojona ;
nie moge¢ wyrazié, jak

nirowana,

sprzeczne wrazenia w
duszy mojej obudzit
widok czczej, osobistej
starannos$ci, tak niehar-
monizujacy zuczuciami,
ktéoremi bytam prze-
petniona.

(Ciag dalszy nastapi).

si¢ 7 ojcem pod jablonigq.

Zabawa u Pani Miecznikowej.

Tymczasem dlugo oczekiwana chwila tancéw zblizala
si¢, wniesiono $§wiatla do pokojow; w sali do ktorej dotad
drzwi zamknigte byly, stycha¢ byta strojenia instrumentow,
a kiedy je rozwarto, zajasniala sala §wiatlem; stolty znikly,
tawki pod $cianami staly, podtoga 1$nita si¢, a muzyka za-
grata Polskiego.

Dopieroz me¢zczyzni suneli ttumnie do szabel i czapek,
gospodyni podata rgke sedziwemu Kasztelanowi Chelmskiemu,
jako pierwszemu urz¢dnikowi tej ziemi, Podkomorzy prowa-
dzil Kasztelanowa, Starosta podal r¢ke¢ Jeneralowej, 1 przy
hucznej muzyce szli parami, najprzéd wkoto sali, potem wpo-



310

przek jej, raz dama byla na prawej, drugi raz na lewej stro-
nie, potem se¢dziwy Kasztelan chustke rozpuszczona, ktora
w reku trzymal, zmiatat kurz na podtodze przed dama swoja,
a kazde poruszenie pierwszej pary nas$ladowaly nastepne. Po
Polskim nastapit mazur, potem kilka par tancowato kadryla,
potem solo jakas' mtoda osoba z Warszawskiego towarzystwa
tancowata szala, inna tamburina, a i me¢zczyzni, jak Kaszte-
lanie i kawaler popisywali si¢; a kiedy skonczyli, kiwngla na
chor reka Miecznikowa, zagrzmial wesoty krakowiak i ocho-
czo wysunglo ze trzydziesci par, a starsi patrzali z rozkosza
na ten narodowy taniec i stukali w takt nogami; a kiedy
zmeczeni tanecznicy odpoczywali chwile, powstala Miecznikowa:

LA ¢0z to, moi Panowie!“ zawotala, ,nikt ze z was nam
nie za$piewa ?“ | patrzata na tancujacych, a ci stali chwilg,
kazden, objawszy wpot tancerke swoje, ogladatl sig¢, kto pier-
wszy podejmie si¢ zadosy¢ uczyni¢ zadaniom gospodyni; ta
za§ czekata niecierpliwie; az ustyszawszy szelest za soba,
obejrzala si¢ i ujrzala P. Jozefa sunacego -z Podkomorzanka
na przedzie, a za nim reszta. Wszyscy ciekawie ruszyli ku
koncowi sali, a Podkomorzanka z cicha rzekta do P. Jozefa.

,»Dla Boga! co Pan chcesz robié¢?“

Wyznanie wiary mojej, odrzekl.

Wykrecit dwa razy przed chérem tanecznicg swoje, sta-
nal, muzyka ciszej nieco akompaniowac¢ poczg¢la, a on mez-
kim gtosem $piewatl:

Jedni maja wlosci wielkie,
Od ztota pokoje;

Jam bez zmazy imie dostat,
To spuscizny moje.

Takim z dumy roskosz sptywa,
Zbiorem serce poja;

Mnie kon dzielny, szabla krzywa
S3 spuscizng moja.*

Przytomni chérem wotali: brawo! i poklaskiwali, a on
objat tanecznic¢ i sunat przodem; a kiedy dochodzit znowu
chéru, ucichli widzowie, ucichta nieco muzyka, a Oll spojrzal
na kawalera i Spiewat:

Jednych oczom $wiatlo kryje
Kapelusik maty;

Polak w swietle tylko zyje
Jak nasz orzel bialy.

Jednych ngci posag wielki
I swieeidel roje;

Dla mnie uscisk drogiej reki
Cate szczgécie moje.”

I znowu rozglosne brawo! rozlegto si¢ po sali; P. Jo-
zef tanczac, niby od niechcenia wykrecil tancerke przed Ka-
sztelanicem, ktory stat miedzy stuchajacymi, ale nie poklaski-
wal i sunac dalej przed chérem si¢ znowu zatrzymal. Ta
razag muche przelatujaca stychaé¢ bylo, taka si¢ cicho$¢ zro-
bita kiedy $piewal:

Innym tytul, to spuscizna,
Pargaminéw zwoje;

klnie bdj z wrogiem i Ojczyzna
To marzenie moje!*

a potem wzruszonym glosem konczyt:

A jak pdjde w krwawe boje
Mazaé¢ ojcow wing,

Niech zaptacza oczy Twoje
Jak za kraj moj zging!*

Niewypowiedziane wzruszenie przejeto cale towarzystwo,
okrzyki rozlegly si¢ po catej sali: i mezczyzni, i kobiety po-
wstali z miejsc swoich, pierwsi wotali ,kielicha! kielicha!
Vivat pierwsza paral!ll P. Jozef unosit tancerke swoje, a kiedy
przed jej stotkiem stanal, ujrzatja blada, drzaca ze wzrusze-
nia, tzy zdaty si¢ gwaltem wyciska¢ z pod dlugich jej rzeg-
sow, otoczyly ja damy, starsze widzac jej pomieszanie poda-
watly jej ta wodeg, ta flakonik, mtodsze zazdroscily moze;

Miecznikowa najblizej niej byta, uspokojata ja, catowata, a ta
ukryta twarz wrjej objeciach i rozptakata sig.

Tymczasem pito zdrowie pierwszej pary,, dzigkowal' P.
Jozef, potem, otarlszy zaplakane oczy, i Podkomorzanka dzig-
kowatla, a to zespolenie ich niejako wjednem zdrowiu, rumie-
niec na lica Podkomorzanki, a u$miech rado$ci na twarz P.
Jozefa wywolato.

(Z 11 tomu Zawsze Oni.,)

Napisata dlammiodziezy Eliszlm Krasnohorska.

(Z 7 rycinami )

Stara, nizka chatupka stata na pagérku w odosobnieniu.
Przy niej w matym ogrédku wznosita si¢ roztozysta jabton. Na
niej bylo pelno malenkich, zielonych jabluszek, twardych jak
kamienie, jeszcze niewyrostych i niedojrzatych. Naraz zaczgla
sic jabton chwia¢ 1la wszystkie strony, jabtka uderzaty o
siebie, az w koncu powstal tak silny wiatr, ze nagial cala
jabton ku chalupce, a jabtuszka uderzyty trzy razy w okienko.

W chalupce mieszkal stary ojciec Btazej. Zasmucit
si¢ wielce, gdy ustyszal kotatanie jablek w okienko. Wspie-
rajac si¢ na szczudle obudzil swoje dzieci, gdyz poniewaz
byto jeszcze rychlo rano, przeto oboje Dorotka i Witek jeszcze
spaty. Dorotka zaraz wstata, lecz Witek ziewajac usiadl na
poscieli i pytat si¢, dlaczego go dzi$ ojciec tak rychto rano
budzi.

Ojczulek usiadl miedzy niemi i chwycit ich za rece.

,» Moje mite dziatki,ll prawil im spokojnie, ,nadszedt
czas, ze trzeba mi mowi¢ wam o tem, ezegoscie jeszcze nie sty-
szaty. Stuchajcie uwaznie, jezeli jako dobre i szczere dzieci
mnie mitujecie.

Jest temu wiele lat, kiedy straszna burza huczata na
ziemi 1 na morzu. [ moje pola doznaly skutkéw tej okro-
pnej burzy, gdyz grad zniszczyl mi plony na polach, sad
i winnica do szczetu zostaly zniszczone, dom i wszystek do-
bytek si¢ zatopil, a nawet i moje okrgty z towarami zato-
nety. Dawniej bylem bardzo bogaty, a potem miatem tylko
te chatupke, w ktorej wprzéd mieszkal moj owczarz. Wy
bylyscie 6wczas matemi niemowletami, a miatyScie wszelkie
wygody. Byl to straszny dla mnie dzien, gdym pierwszy raz
uslyszal, jakescie z glodu ptlakatly, proszac o kawatek clileba.
Wtem razu pewnego — dzi§ wlasnie uptywa jedenascie lat
od tej chwili - jechal okoto tej chatupki na koniu cudzy

pan, ktéory spostrzegl nasza bied¢ i zlitowal si¢ nad nami.
Wszedt do chatupki, usiadt z nami za stolem i rozkazat
swemu stuzebnikowi, aby nam zastawil $niadanie. A gdy si¢

to stalo, wstat i dal mi peina sakiewke dukatow, abym mogt
sobie kupi¢ mate pole, zeby was wyzywi¢. Z rados$ci nieomal
oniemialem, przeciez nie pozwolilem mu odej§¢ bez wszyst-
kiego. Panie, rzeklem, calujac jego rgce, powiedzcie mi kto
jestescie i gdzie was znajd¢, abym mogt wam kiedy$ rzetel-
nie si¢ odptaci¢; * Pan zadziwit si¢ 1 tak si¢ odezwal: ,Dla
czego chcesz mi odda¢, kiedy ci daruj¢? — Chce dobre do-
brem odptaci¢, odpowiedziatem, i staraé si¢ bgde, abym wam
mogl odda¢ caty wasz podarunek. — Myslisz tak na prawde?
pytal mnie si¢ pan i patrzal mi bystro w oczy. — Mam
poczciwy zamiar, rzeklem i podalem mu na to rgke. Wtem
z podworza zapukata jabton w okienko, a pan moéwit z po-
waga: Styszysz, tam za oknem jest §wiadek. A kiedy, mi
chcesz odptaci¢? — O panie, mowitem, bed¢ oszczedzal co
rok, a co oszczedzg, to wam oddam. — Na to pan: Bede ci
czekal lat jedena$cie, a potem mi oddasz co bg¢dziesz mial
uzbieranego. Dzigki wam, panie, zawolalem pelen radosci,
za jedenascie lat poznacie, ze$cie obdarzyli me¢za poczciwego.
Jak si¢ atoli nazywacie i zkad jeste$cie, mdj panie? 'fu
zapukata znowu jabton w nasze mate okienko; pan us$mie-
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chnal si¢ smutnie i mowit: Styszysz ten wiatr ? uwazaj: zkad

dzi§ wieje; gdy po 11 latach znowu z tej strony zawieje,
wtedy idz wciaz trzy dni mu naprzeciw, nie.ogladaj si¢ ani
na prawo ani na lewo i nie daj si¢ niczem z raz obranej

drogi zwroci¢, a wtedy mnie znajdziesz. Potem pytaj si¢
tylko: gdzie jest ojciec, ktéry ma syndow setki a w rzeczy
samej zadnego; a kazdy ci powie moje nazwisko. Oddaj mi
uczciwie, jeste$ bogatszy niz ja, gdyz mnie burza w morzu
wigkszy, niz tobie, skarb zatopita. — Pan wnet wyszedt,
siadt na konia i popedzil naprzeciw wiatru i nigdym go juz
nie widzial.

Dzieci pozegnaly si¢ nastgpnie z ojcem, aby odstuzyé
ten dlug owemu panu, co wam przedstawia obrazek na 309
str., ale o tem w nastepnym nr.

(Dalszy ciag nastapi.)

Zbior niektorych przystow,
nycli w WielkopoSsce.

(Ciag dalszy.)

uzywa

Za krola Sasa, jedz, pij chlopie i popuszczaj pasa.
Jeden do tasa drugi do Sasa.

Mianowicie pierwsze przystowie jest powszechnie uzy-
wanem. Lud opowiada, ze za krola Sasa bylo dobrze, bo byto
co jes¢, i co pi¢ i wolnos¢ byta wielka. Na zapytanie: co
to za wolnos$¢ ? odpowiadaja, wiesniacy, ze wtedy mogt kazdy
i§¢, gdzie mu si¢ podobalo, bez zadnego pisma, nie tak jak
dzi$, co gdzie si¢ ruszysz, musisz mie¢ pisanie. Ot6z to wy-
obrazenie o wolnosci i dobrym bycie, cho¢ podobno za Sasow
najwigkszy byl w Polsce ucisk chltopow. Ale nie dziwmy
si¢ ludowi, kiedy i szlachta za Sasow nie lepiej mys$lata. Jest
tez 1 inne uzywane w podobnej mysli przystowie, niby zwrotka
jakiej$ piosenki:

Panowaty Wazy, panowaly Sasy,
Oj za tych krolow dobre byly czasy!

Chtop, kieby Tatar.
Czerwony, jak Turek.

O Turkach i Tatarach nie wiele wie lud wielkopolski
z dawnych podan, chyba co w ksiagzkach wyczytal, bo tez
Wielkopolska byta najmniej na tureckie napady wystawiona.
Opowiadaja jeszcze po wsiach starzy ludzie, ze Tatarzy mieli
mate oczy, jak gegsi. Chlop kieby Tatar, stuzy nietylko na
oznaczenie dzielnego zucha, ale i zawadyaki, napastnika.

Niemilosierny, jak Moskal.

Nad granica Krolestwa Polskiego mianowicie bardzo
czesto uzywane przystowie, niestety! az nadto prawdziwe.

Po' kozacku.

Znaczy tyle co po bulacku, a prawie zbojecku.
Jezuita wali iv skore ani pyta.

Nie moge¢ z pewnoscig twierdzi¢, czy lud tego przysto-
wia uzywa, ale jest powszechnem migedzy wyzszemi stanami
i mlodzieza szkolng, ktéra nieraz je stosuje do swych nauczy-
cieli, jezeli ci sa ksigzmi.

Wolno w Polsce - co Mo chee.

Przystowie to styszatem nieraz uzywane miedzy wyzszemi
stanami, ale jakzez si¢ zadziwilem, styszac je i miedzy ludem
bardzo czgsto powtarzane. Jezeli kto na drugich nie zwaza,
a koniecznie swa wol¢ chce przeprowadzi¢, wtedy mowi: ,,Ej
co mi tam — wolno w Polsce, .co kto chce.” Oznacza wigc
samowole, staranie si¢ li o wlasne dobro. Moze to postuzyé
za dowod jak wielkie i tresciwie ujete prawdy kryja w sobie
przystowia, a zatem jak jest waznem ich zbieranie, objasnia-
nie i wydawanie na widok publiczny. Sa to nietylko pomniki
jezyka, zwyczajow, obyczajow i sposobu myslenia ludu, ale

i wazne przyczynki do dziejow narodowych. Przystowie po-
wyzsze jest gorzka prawda i az nadto niestety! prawdziwa
krytyka, a raczej sadem calego narodu o naszej przesztosci,
a tak jest wymowne, iz ktorykolwiek Polak, mitujacy ojczyzne,
*si¢ nad niein zastanowi, temu si¢ zapewne z bolu serce za-
krwawi. Za t¢ samowolg, bezrzad cierpi po dzi§ dzien nasz
naréd, a cierpi bez miary.

Nie glupi Alexander Prgdzynski.

Okropna s$mieré Dybicza.

Chiopek nas zawiodl, skrzynka nas zamknela,
Kruk oko wydziobat, ryba zatopita.

Przystowia te powstaly po 1831 r., a sa li migdzy wyz-
szemi stanami uzywane — przynajmniej nie sltyszalem ich
u ludu. Pierwsze uzywane, jezeli si¢ kto§ nie chce czego
podja¢, miarkujac, ze nie ma dostatecznych sit do wykonania
przedsigwzigcia," Miato ztad powstaé, iz przy koncu kampa-
nii 1831 podat Pradzyriski plan strategiczny, podiug ktérego
moznaby jeszcze bylo powetowaé strate. Gdy go zawezwano,
aby wykona¢ ten plan, odpisal tylko : ,Nie glupim. Alexan-
der Pradzyriski.ll ,,Okropna $mie¢ Dybiczall o ile wiem przy
grze w karty szczegoélnie uzywane, gdy kto si¢ spodziewa
wielkiej przegranej. W ostatniem kazdy si¢ domysli, kogo
oznacza, i kazdy przyzna zapewne wielka trafno$¢ i wielka
prawde tego wyrzeczenia.

A iv nieiuoli serce boli.
Przed niewolg sam Pan Bog uciekal.

Obydwa przystowia tylko migdzy wiejskim ludem sty-
szalem. Zapewne dopiero w ostatnich czasach powstaly, a c6z
nad nie moze by¢ -pickniejszego i glebszego, aby oznaczyé
ucisk niewoli. Zaprawde nie ma mistrza nad naréd — przed
nim najwigksi pojedynczy sztukmistrze czoto chyli¢ musza.
Sadz¢, ze nie potrzebuj¢ objasnia¢ blizej i wykazywaé wiel-
kiego znaczenia tych przystow. Na tych, jako na ostatnich dwoéch
dziejowych, lub dziejow dotyczacych koncz¢ ten oddzial, jedno
jeszcze z ust ludu dodajac, jako przeciwstawienie do tego,
ze przed niewola sam Pan Boég uciekal:

L Przyjdzie Pan Jezus z chorqgiewkq!”

(Ciag dalszy nastapi.)

L3 Ld o r o [
Bibliografia KosSciuszki.
Zbiera E. Calliex\

(Cigg dalszy.)
— * Autograf Kos$ciuszki. z Wiednia do Wieku
»W sktadzie fotografii Aug. Angerera na Werlangerte Kartnerstrasse,
przed ktéorym jak przed cudownym obrazem kupia si¢ w kazdej dnia
porze gromady przechodniow dla przypatrzenia si¢ wizerunkom spot-
czesnycli znakomito$ci, wystawiona jest od kilku dni fotografowana

Donosza

podobizna autografu T. Kosciuszki, wykonana bardzo starannie w rze-
czywistej wielko$ci. Jestto list KoSciuszki do generatag-majora Czap-
skiego nastgpujacej osnowy:
»ndasnie Wielmozny Mosci Dobrodzieju
Not¢ W-g6 Putkownika Szyrera i Inkwizycye na | Officera od Regi-
mentu JW. Potockiego Sta. Szczyrzen | mam honor przesta¢ z win-
nym piszac si¢ | z powazeniem. |
JW W . Pana Dobrodzieja
Najnizszym stuga
T. Kosciuszko.
Dnia 23 lipca 1791
z Starego Konstantynowa.
JW . Czapski GM.111
Nazwisko Szczyrzec jest nieczytelne i dla tego watpliwe. Kre-
ski oznaczaja szeroko$¢ wierszow.
— ,,Opisanie kampanji 1792 r. $wiezo po niej skreslonell za-
mieszczone w dodatkach Paszkowskiego, ukazato si¢ juz r. 1843 w num.
35 ,,Przyjaciela Ludull p. n. ,Manuskrypt Tad. KoS$ciuszki, opisujacy
kampanj¢ odprawiong przeciw Rosjanom w r. 1792“; — co do od-

miennej osnowy tych dwoch ogtoszen ob. Tygodnika Wielkopolskiego
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Nr. 8; — Wnhnioskujac z tytuldw, przypuszczam, ze to ,,Opisaniell za-
mieszczonem takze bylo w XVI Tomie, wydawanego przez E. Ra-
czynskiego dzieta: ,,Obraz Polakéw i Polski.ll

— List Kos$ciuszki z dnia 6 pazdziernika 1792, z Warszawy
pisany do St. Szczgsnego Potockiego, wraz z odpowiedzig d. d. Brzes¢
d. 10 pazdz. t. r. — w VI1I Tomie Pamig¢tnikow z oSmnastego wieku
str. 294—6. ’

— Przysiega Kos$ciuszki — ob. Akt Powstania (23 marca 1(94).

— Odezwa do Obywateli (do Narodu) z dnia 24 marca 1794
r. ob. Akt Powstania; znajduje si¢ takze u Nabielaka, Tom I, str.
50—2, i w przekladzie Francuzkim w Histoire de la Revolution Za-
jaczka, na str. 260—2.

— Odezwa do Wojska Polskiego i Litewskiego z dnia 24 marca
1794 r. ob. Akt Powstania; znajduje si¢ takze u Niebielaka, Tom I
str. 48—9 i w przektadzie francuzkim w Histoire de la Revolution
Zajaczka, str. 259—260.

— Odezwa do Duchowienstwa Polskiego z dnia 24 marca 1794
r. znajduje si¢ u Nabielaka, Tom I, str. 52—7 i w Zbiorze wszystkich
pism, str. 31—7.

— Odezwa do Kobiet Polskich, z d. 24 marca 1794 r. ob. Akt
Powstania; znajduje si¢ takze u Nabielaka, Tom I, str. 57—8 i w
Zbiorze wszystkich pism, str. 38—9.

— List do Webera, Kommendanta w Galicyi, — u Nabielaka,
Tom I. str. 60—1 i u Falkensteina, wyd, wroct. z 1831 r. str. 206.

— Odezwa wzgledem wzajemnej jednos$ci migdzy Obywatelami
i wojskowymi, z d. 26 marca 1794 r. — u Nabielaka, Tom I, str. 69
i w Zbiorze wszystkich pism, 53—4.

— Raport Narodowi Polskiemu o zwyci¢ztwie pod Ractawicami,
z dnia 5 kwietnia 1794 r. w obozie pod Stomnikami, — oSabielaka
Tom II, str. 12—5, w Zbiorze wszystkich pism, str. 92—7, i w Przy-
pisach do Pamigtnika Lichockiego Filipa, str. 55—8. — Przektad
niemiecki p. n. Tadeus Kosciuszko das hochste Oberhaupt der be-
waffneten Nationalmacht der Pohlnischen Nation, — wyszed} na oso-
bnym poétarkuszu.

— Odezwa o wzgledy dla walecznego Wojciecha Glowackiego
z dnia 13 Kwietnia 1794 r, w obozie pod Bosutowem, — u Nabielaka,
Tom 11, str. 18—19, w Zbiorze wszystkich pism, str. 19561 w Przy-
pisach do Pamigtnika Lichockiego, na str. 58. Ta odezwa dopiero
pierwszych dni Maja byta drukowana (Nabielak.)

— ,,Listy do Sapiehy, Niesiotowskiego, Grabowskiego i Kur-
natowskiego z dnia 14go kwietnia 1794° i ,,Uniwersalll z tegoz sa-
mego dnia, zamieszczone sa w num. 36 ,,Przyjaciela Ludull z r. 1843,
i powtorzone w Powstaniu T. Ko$ciuszki, wyd. w Poznaniu r. 1846.
str. 82—91.

— Odezwa za Wtloscianami o ulge w panszczyznie i ludzkie
z tymiz obchodzenie si¢. — bez daty i miejsca «—u Nabielaka, Tom
II, str. 22—4.

(Ciag dalszy nastapi.)

Wiadomosci literackie.

Drugi, konkurs Iwowski imienia hr. Aleksandra
Fredry. Fundusz konkursowy stanowi kwota 900 zir., z ktorej 600
zlr. przyznane beda najlepszej komedyi, wypetniajacej caly wieczor,
a 300 zir. drugiej po niej najlepszej komedyi, bez oznaczenia liczby
aktow.

Termin ostateczny do nadsylania utwordw ustanawia si¢ dzien
1 lutego 1879.

Przyznanie nagrod odbedzie si¢ w nastgpujacy sposob:

Utworzone bgda dwie komisye. Zadaniem pierwszej bedzie
odczyta¢ utwory nadestane i zastugujace na przedstawienie poleci¢
do odegrania na scenie lwowskiej. Komisya ta sklada¢ si¢ bedzie
z reprezentantow dziennikarstwa i z artystow sceny lwowskiej.

Utwory polecone przez t¢ komisya bgda kolejno przedstawiane
na scenie Iwowskiej w miarg¢ ich nadsytania i polecania przez komi-
sya, w kazdym razie nie pr¢dzej jak od 1 pazdziernika 1878 zacza-
wszy, a nie pozniej jak do konca maja 1879.

Druga- komisya, zlozona z czlonkow komitetu artystycznego,
wysadzonego przez wydzial krajowy dla sceny Iwowskiej, z przybrac
niem pp. Jana .Aleksandra Fredry i Jana Dobrzanskiego, obecna na
przedstawieniach sztuk poleconych, po odegraniu ich przyzna dwom
najlepszym komedyom nagrody powyzej wymienione.

Autorowie wszystkich na konkurs nadestanych a poleconych
do przedstawienia i przedstawionych utworéw otrzymaja 8 procenfc
tantiemy od dochodu brutto z pierwszego przedstawienia a po 5 pro-
cent od nastgpnych.

Rezultat konkursu ogloszony bedzie dnia 15 maja 1879 roku.

Do kazdej nadsytanej sztuki ma by¢ przylaczone nazwisko au-
tora w opiecz¢towanej kopercie, opatrzonej zewnatrz tym samym na-
pisem lub znakiem, ktéorym oznaczona sztuka sama.

Tajemnica nazwisk autorow ustaje z dniem ogloszenia rezultatu,
Odnosi si¢ to i do autordéw, ktorych sztuki byly zalecone do grania
i przedstawiane ale nie uzyskaty nagrod.

Utwory nalezy nadsyta¢ pod adresem: Dyrekcya teatru
polskiego we Lwowie.

Dyrekcya teatru polskiego we Lwowie

Jan Dobrzanski.

Wszechbrat. Pod tym napisem wydawac¢ bedzie p. Julian
Prejs, znany pod nazwiskiem Sierpa-Polaczka, pismo polskie tygodnio-
we w Bydgoszczy. Dobrze byloby poprze¢ to wydawnictwo, choéby
tylko ze wzgledu ze wychodzi¢ begdzie w tak zniemczalem miescie,
jakiem jest Bydgoszcz. Sadzimy, ze i tre$¢ zastugiwaé bedzie na
poparcie. Przypominamy, ze p. Prejs juz 1848 r. wydawat w Chelm-
zy: ,,Biedaczkal ktory cos 2 lata wychodzil. Wszechbrat kosztowaé
bedzie na pocztach tylko 75 fen.

ZGELGSKOWEJL

1.

Piate pierwsze do przykrycia,
Pierwsza druga jest do picia;
Czwarte trzecie do uprawy,
Albo takze do zabawy.
Wszyscy tworza zbidr miodziezy,
Wszak kazdy mi to zawierzy.

A, T.
2.

Jezli jedng liter¢ wilozysz w dwie litery,
Bedziesz mial pozywienie dobre na desery.

A T.

SPROSTOWANIE.

W artykule: Miasto Pita w 38 nr. Lecha na 302 str. ma by¢
zamiast 1700 r. — 1780, bo w r. 1780, a nie 1700 zbudowali kolonisci
niemieccy kosciot ewangielicki.

Niniejszy nr. Lecha jest ostatnim w biez. ¢wieréroczu, dla tego
nalezy jak najpredzej odnowi¢ przedptat¢ na pocztach lub w redakcyn
Oswiadczamy wyraznie, ze dawniejsze numera sg w zapasie, mozna
je tedy przez kazda poczt¢ sprowadzi¢. Przedptata ¢wieréroczna wy-
nosi 2 marki, roczna 8 marek, dla Austryi 5 zlr. W przyszlem ¢wierc-
roczu ,,Lechll umiesci zajmujaca powiesé P. Wilkonsldej: D w a SlilbiJ
i obszerne studyum o rosyjskiem tlumaczeniu ,Pana Tadeuszall do-
konanem przez Berga. Ta rozprawa, ktora niezawodnie znajdzie od-
glos po za granicami ziem polskich, przyczyni si¢ do lepszego pozna-
nia ,,Pana Tadeuszall ktory nie dosy¢ jeszcze jest cenionym od naszego
ogoélu. Upraszamy o liczne zapisy!

Redaktor i naktadca Jozef Chociszewski w Poznaniu. — Czcionkami H. Schmaedicke w Poznaniu.
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